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How to Teach 

 Latin for Children 
Primer B

A Suggested Schedule
This is a basic weekly schedule, taking approximately thirty minutes per day, to be modified as neces-

sary by the teacher.

Day One: Present the paradigm (grammar chant) and the vocabulary, and introduce the gram-
mar from the Grammar Lesson. The students should chant through the paradigm and vocabu-
lary two to three times. Watch the Latin for Children Primer B video for the appropriate chapter.

Day Two: Review the paradigm (grammar chant) and the vocabulary, and have students 
chant through them again two or three times along with the audio file. Spend time explaining 
the Grammar Lesson, paying special attention to the examples. You may want to have students 
read the Grammar Lesson out loud, and then ask them which sentences appear to be the most 
important. Have the students circle those key sentences (with a colored pencil, if possible) 
for future reference. After this, the chapter worksheets can be started in class or assigned as 
homework. The students should also begin Latin for Children Primer B Activity Book! exercises 
(to impart mastery of the vocabulary and the paradigm). 

Day Three: Once again, the day should start with some quick chanting of the paradigm and 
the vocabulary. Students should continue and complete the chapter worksheets. Check stu-
dents’ work and have them make any necessary corrections. Grammar should be reviewed and 
retaught as necessary. One means of reviewing grammar can be to view the grammar video 
again, to ensure students understand the key grammatical concepts for that chapter. Continue 
with Activity Book! assignments (this could be done as homework or as part of the students’ 
seat work). 

Day Four: Have students do a quick chanting of the paradigm and the vocabulary. Next, have 
them complete the puzzles from the Activity Book! chapter. Review the video as necessary. Have 
students begin reading and translating the Latin for Children Primer B History Reader. 

Day Five: Students should take the quiz. Finish/complete the History Reader chapter.

1
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Throughout this book, students will read “Seeking Domum,” a diglot-weave, or “spliced,” adventure 
story that features Latin vocabulary tucked within an English-language narrative.

The diglot-weave story is an opportunity for young Latin learners to master Latin vocabulary and 
some other longer Latin phrases while also enjoying an exciting account of characters on an incredible 
journey. However, such a diglot weave will cause a clash of English and Latin grammatical rules and, as a 
result, there will be some inconsistencies in the rendering of Latin word endings. Additionally, students 
using Latin for Children Primer B are still in the earlier stages of their Latin studies, which means that in 
a diglot-weave story, they will inevitably encounter grammar that they have not yet learned. As such, 
we cannot display all the proper Latin endings governed by the use of Latin words in the English story. 
It is our experience that the dual enticement of reading an adventure and figuring out the Latin words 
and phrases means that the inconsistencies of the Latin inflections do not come to the attention of nor 
trouble young Latin learners. We have therefore adopted the following protocol for using Latin in our 
diglot-weave story:

•  Verbs: Verbs are rendered with the proper person, number, and tense they would have if the story 
were written entirely in Latin.

•  Nouns: Nouns appear primarily in the nominative case (except for some instances in which a noun 
is an object of a preposition, or when it is a possessive genitive), and are either singular or plural. We 
have done this so as not to introduce Latin case uses that students have not yet learned.

• Adjectives: Adjectives will agree with the nouns they modify.

•  Prepositions: When a preposition is used in a prepositional phrase with a noun, we have tried to 
put the noun in the appropriate case (either ablative or accusative). In other instances, the context 
necessitates the use of an English preposition coupled with a Latin noun.

•  Adverbs: Adverbs appear as given, since they do not vary nor decline.

• Interjections: Interjections appear as given, since they do not vary nor decline.

• Infinitives: Infinitives appear as given and sometimes take an object.

•  Pronouns: Pronouns are almost always in the nominative case except when governed by a 
preposition or governed by a verb that turns the pronoun into a direct object (in which case the 
pronoun is rendered in the accusative case). While this last point is inconsistent with the way we 
display nouns, which are generally not changed into the accusative case when they are direct ob-
jects, we thought it helpful to do so with pronouns in order to familiarize students with these very 
common uses of the pronoun, and especially the frequent use of is, ea, id.

• Conjunctions: Conjunctions appear as given.

A Note about  

 Diglot Weaves
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Well, discipule or discipula, you are starting your second year of Latin. We think you are going to enjoy 
this year even more than the first. In Primer B, you will do some new exercises and more reading and 
translation. We have also included a medieval adventure story that is in both Latin and English as well as a 
glossary in the back that contains all the vocabulary words from both Latin for Children Primer A (LFCA) 
and Primer B (LFCB)—that’s almost 480 words!

Throughout this book you’ll find images of paintings, statues, tapestries, and other forms of art from 
and about the Middle Ages. Those of you studying medieval history this year may recognize some of 
the images and know something about the stories you will read in Latin. Latin was spoken through the 
Middle Ages and was the chief language of learning in Europe. 

If you have already completed Primer A, you should know the tricks of learning Latin well. However, 
these tricks or tips are worth repeating, so here they are:

•  Do your exercises regularly and well. Your assignments should not be too long, but you will have at 
least two every week. 

•  Try to speak Latin as soon as you can, even when you only have learned a little. 

•  Ask questions whenever you are not sure of something. 

•  The most important thing you can do is memorize your Latin words. You will only have to learn 
about ten words a week! Here are some tips to help you memorize your words so that you will 
never forget them:

 ▷  Chant or sing your words, just as you will learn them in class. It is much easier to remember what 
you sing or chant.

 ▷  If you have the video that corresponds with this book, sing and chant along with the students in 
the video.

 ▷  Review your Latin words every day (or night) for about five to fifteen minutes. A little bit of 
review every day is very, very helpful. Keep reviewing words from earlier chapters to make sure 
you have really mastered them.

Introduction to 

 Students
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Introduction to Students
 ▷  Make Latin vocabulary cards with the Latin word on one side and the English word on the other. 

You can also purchase fun, colorful Clash Cards from our website at www.ClassicalAcademicPress.
com. Clash Cards are helpful and easy-to-use flash cards. They are also a card game that makes 
practicing vocabulary words fun and exciting!

 ▷  Make up silly, fun ways to remember the word. For example, sing “come to my īnsula, come to 
my island,” complete with a little Hawaiian dance. Īnsula is the Latin word for “island.”

•  If you have the Latin for Children (LFC) History Reader that corresponds with this book, use it 
weekly for additional translation work and to learn some history.

•  For a fun way to review vocabulary and grammar, make use of the LFC Activity Book! that corre-
sponds with this primer. You can preview samples on our website.

•  Quiz a classmate or anyone else taking Latin. Quiz your teacher or parents, and have them quiz 
you. Have contests to see who can get the most right or who can give the answers fastest. Make 
your own written test and see how many you can get right.

•  Try to find new derivatives (English words that come from Latin) for the Latin words you know.

•  If you purchase streaming video from Classical Academic Press, you will receive the free My Library 
bonus content, including Latin FlashDash: the game that tests your vocabulary chapter by chap-
ter. The CAP My Library platform collects your streaming video, audio, and digital purchases into a 
single location, and also provides you with extra practice activities and games!

•  Questions? Feel free to ask questions using our Ask the Magister online form (under the Resources 
tab at ClassicalAcademicPress.com), and check out other supplemental material on our website.

We hope that this year of study will be even better than the last. Please contact us with questions and 
ideas at ClassicalAcademicPress.com or on Facebook. We would love to hear from you.

 Pax (Peace), 
Dr. Christopher A. Perrin and Dr. Aaron Larsen
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There are twenty-four letters in the Latin alphabet: There is no j or w. The letters k, y, and z were used 
very rarely. Letters in Latin are never silent. There are two systems of pronunciation in Latin: classical 
and ecclesiastical.

Latin Consonants 
Consonants are pronounced the same as in English with these exceptions.

Letter Pronunciation Example Sound
b before s or t like English p urbs: city urps

c/ch always hard like English k cantō: I sing 
sepulchrum: tomb

kahn-toh 
seh-pul-kruhm

g always hard like English g, as in goat gaudium: joy gow-diyum

gn in the middle of the word like English ngn, as 
in hangnail magnus: big mang-nus

i before a vowel, a consonant like the English y iaceō: I lie down yah-keh-oh
r should be rolled as in Spanish or Italian rēgīna: queen ray-geen-ah
s always like the s in the English sing servus: servant ser-wus
v always as an English w vāllum: wall, rampart wa-luhm

Diphthongs 
Diphthongs are two vowels with a single sound.

ae au ei oe
as in eye as in out as in stray as in coil

Note that ui is not a diphthong because it doesn’t produce a single sound. It is pronounced oo-ee, as 
in “gooey” (goo-ey).

Latin Short and Long Vowels
Vowels can be short or long in Latin. When they are long, they have a little dash called a macron 

placed over them. Long vowels take about twice as long to say as short ones.

Short Vowels Long Vowels
Letter Example Sound Letter Example Sound
a in Dinah casa: house ka-sa ā in father stāre: to stand stah-reh
e in pet ventus: wind wen-tus ē in they vidēre: to see wi-dey-reh
i in pit silva: forest sil-wah ī in machine īre: to go ee-reh
o in pot bonus: good bah-nus ō in hose errō: I wander er-roh
u in put cum: with kum ū in rude lūdus: school loo-duhs

Classical  Pronunciation
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Classical or Ecclesiastical Pronunciation?
Both pronunciations are really quite similar, so ultimately the decision is not a significant one. The clas-

sical pronunciation attempts to follow the way the Romans spoke Latin (an older dialect), while the eccle-
siastical follows the way Latin pronunciation evolved within the Christian Church during the Middle Ages, 
particularly within the Roman Catholic Church.

The main difference between the two is the way c and v are pronounced. Classical Latin pronounces c/
ch as an English k, whereas the ecclesiastical pronounces it (Italian style) as an English ch (as in check). The 
ecclesiastical pronounces v as the English v (as in victory), whereas the classical pronounces it as an English 
w. In the ecclesiastical pronunciation, a j occasionally appears in place of an i, and the t has a special pronun-
ciation, like ts as in cats. See the chart below in which the ecclesiastical pronunciation is shaded. There is no 
w. The letters k, y, and z were used very rarely. Letters in Latin are never silent.

So, take your pick and stick with it! Either choice is a good one. Our audio files and videos contain both 
pronunciations. 

 Latin Consonants   Consonants are pronounced the same as in English, with these 
exceptions. The yellow rows indicate where the pronunciation 
differs from classical pronunciation.

Letter Pronunciation Example Sound
b before s or t like English p urbs: city urps

c before e, i, ae, oe, and y always like English ch cēna: food chey-nah

c before other letters, hard c like English cap cantō: I sing kahn-toh

ch always hard like the English k sepulchrum: tomb seh-pul-kruhm

g soft before e, i, ae, oe like English germ magistra: teacher mah-jee-stra

g before other letters, hard like English goat gaudium: joy gow-diyum

gn in the middle of the word like English ngn in hangnail magnus: big mang-nus

j like the English y in yes jaceō: I lie down yah-keh-oh

r should be rolled as in Spanish or Italian rēgīna: queen re-jeen-ah

s always like the s in the English sing servus: servant ser-vus

t when followed by i and another vowel, like tsee silentium: silence see-len-tsee-um

v always as an English v vāllum: wall, rampart va-luhm

 Diphthongs   Diphthongs are two vowels with a single sound.

ae au ei oe
as in stray as in out as in stray as in stray

Note that ui is not a diphthong because it doesn’t produce a single sound. It is pronounced oo-ee, as in 
“gooey” (goo-ey).

Latin Short and Long Vowels
Vowels can be short or long in Latin. When they are long, they have a little dash called a macron placed 

over them. Long vowels take about twice as long to say as short ones. In the ecclesiastical pronunciation, 
short and long vowels are pronounced in the same way as they are in the classical pronunciation. See the 
short and long vowel table on page ix for those pronunciations.

Ecclesiastical  Pronunciation
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Review Chant
Verb Tense Endings

Present Imperfect Future (1st & 2nd Conj.*)

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

1st person -ō -mus -bam -bāmus -bō -bimus

2nd person -s -tis -bās -bātis -bis -bitis

3rd person -t -nt -bat -bant -bit -bunt

New Vocabulary
Latin English

exspectō, exspectāre, exspectāvī, exspectātum

ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātum

ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātum

probō, probāre, probāvī, probātum

putō, putāre, putāvī, putātum

extrēmus, -a, -um

mortuus, -a, -um

posterus, -a, -um

postrēmus, -a, -um

vīvus, -a, -um

to expect**
to equip, ornament, adorn
to pray, beg, speak
to approve
to think
outermost, farthest
dead
next
last
living

Review  Vocabulary
Latin English

aqua, -ae (f)

fābula, -ae (f)

porta, -ae (f)

silva, -ae (f)

terra, -ae (f)

water
story
gate
forest
earth

**You’ll notice that we have not listed all four principal parts for verbs as we did in LFCA. See 
page 12 for an explanation of why we have done this.

*The future endings for the third and fourth conjugations, which you will learn later, are 
different.

1 Unit I

Chapter
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Grammar Lesson
??

Chapter Story

??, Part ???
???

Seeking Domum,* Part 1
AD 1347
A lightning flash illuminated the caelum (______________) and silhouetted the floating 

hulk of a nāvis** (______________), the Gabryell. Its torn sails whipped in the intense ventī 

(______________). Immense undae (______________) crashed against the side over 

and over again, sending spray up into the caelum (______________). The sinister clouds 
choked back the daylight, creating a premature night. 

A puella (______________) made her unsteady way across the deck of the nāvis 

(______________), clutching the railing, headed to the galley for a spoon. Her long, flowing 
dress, once as bright as a flower, was now a sopping wet blanket clinging to her skin. She made 

just a few steps between the crashes of the undae (______________). Her figure was the only 
one that could be seen about the deck.

“Stay away from the edge!” the voice of a nauta (______________) clāmābat 

(________________________) over the storm. The head of a puer (______________) 
poked through a hatch. “You shouldn’t be out here!” he cried.

The puella (_____________) spun and gave the puer (______________) a malus 

(______________) stare. “I’m allowed out here if I want. My parents paid for our tickets.” 
She held the rail tightly as she straightened herself against the squall. “Now watch your lingua 

(______________) when you speak to your betters. You may address me as ‘mea domina.’ ”***
 The ship groaned as the undae (______________) and the ventī 

(_____________) pushed and twisted her mighty hull. The posterus (______________) 
flash of lightning cracked closer, louder.

The girl tried not to show any concern, and she continued on her via (______________).

“No, don’t! It’s not safe!” yelled the boy, waving his bracchium (______________). 
“Please, come down into the hold. I’m only looking out for your—”

A monstrous unda (______________) rose above the edge of the boat behind the puella 

(______________). She cogitābat (______________) of how she would be able dare 

(______________) another lecture to the insolent boy even as the swell crashed over her, 
knocking her off her feet. As the boat pitched again, the wave rushed back to the sea, dragging the 
girl out with it.

*Domum is a fourth-declension noun that means “home, native place, house.”
** Nāvis is the word for “ship.” It is in the vocabulary list for chapter 20, but you can learn it now as part of the story. 

Throughout this story, you will find a few Latin words you have not learned yet. When that happens, look them up in the 
glossary in the back of the book.

***Mea domina or domina mea means “my lady” in Latin. Mea (feminine) and meus (masculine) both mean “my.”
3 Chapter 1



Grammar Lesson

Painting: Horatius Cocles Defending the Sublician Bridge, anonymous, c. 1450

Verbs Review
Let’s begin this year with a bit of review. Do you remember the three char-

acteristics of verbs that we learned last year? They are person, number, and 
tense. Number is the characteristic that tells you how many. In Latin, as you 
recall, there are only two different options for number—singular and plu-
ral—singular meaning just one and plural meaning more than one.

The person of a verb has to do with the relationship between the speaker of 
the sentence and its subject—who is doing the thing or being the thing, usual-
ly. If a verb is in the first person, the speaker of the sentence is also the subject 
of the sentence. If a verb is in the second person, the subject of the sentence 
is who the speaker is speaking to (the listener). Finally, if a verb is in the third 
person, the subject is neither the speaker nor the listener, but a “third party.” 
That is to say that if the verb is in the third person, the subject of the sentence 
is not participating in the conversation at all. Here is the diagram we used last 
year to help you understand person in verbs:

Pl
ur

al

we
1st

-mus

you (all)
2nd

-tis

they
3rd

-nt

Si
ng

ul
ar

I
1st

-ō

you
2nd

-s

he, she, it
3rd

-t

Finally, the tense of a verb tells us when the action (or state of being) 
expressed in a sentence takes place. As we learned last year, for the most part, 
tense is time. Latin has six tenses, but we’ve only learned three so far: the 
present tense for things that are happening now, the imperfect tense for some 
things that happened in the past, and the future tense for things that haven’t 
happened yet.

Figure 1-1: 
1st, 2nd & 3rd 

person

Chapter 1 4



Memory Worksheet
 A. Translation 

1. ōrō  6. vīvus  

2. ōrnō  7. mortuus  

3. exspectō  8. posterus  

4. putō  9. postrēmus  

5. probō  10. extrēmus  

 B. Chant   List the present-, imperfect-, and future-tense verb endings, and try to label the 
boxes correctly.

 C. Grammar  

1.  The three characteristics of a verb are _____________________, ____________________,  
 
and _____________________.

2. The number of a verb answers the question “__________________  __________________?”

3.  Verbs can be either __________________ person, __________________ person, or  
 
__________________ person.

4. Tense is __________________.

5 Chapter 1



Decoding Worksheet

 Decoding? What’s Decoding? 

Since Latin is a language of many endings, Latin words often have much more information packed into 
a single word than do our words in English. Think of it as being like a code that you need to crack, or a 
puzzle you need to solve to really understand the meaning. Last year we concentrated mainly on mem-
orizing things, but this year we will gradually practice more and more at trying to crack this code! There 
are many different methods of “decoding” Latin words and sentences, but the first one we will practice 
is what we call parsing. When we parse a word, we figure out all of its characteristics. For verbs, this 
means deciding what person, number, and tense it is. In fact, to avoid confusion, we will always do it in 
this order: person, number, and tense!

amās: 
second person 

singular 
present tense

Why don’t you give it a try a few times? (The first one is done for you.)

ōrābit probābit ōrnābunt exspectābam

Person? 3rd

Number? singular

Tense? future

ōrās probat ōrnābam exspectō

Person?

Number?

Tense?

6Chapter 1



Activity Worksheet

These Activity Worksheets will contain many different fun and interesting activities; one of the 
main things we will do here is work with derivatives. We want you to learn to love playing with and 
learning about the origins of words!

 Derivative Exercises 

1.  Add an s and an ending, and you get the Latin word for “I expect,” which is  
 
_____________________.

2. “Vivid” means in _____________________ color.

3. From which of this week’s words do we get the word “compute”? _____________________

4. A mortal wound is one that will lead to _____________________.

5.  Take the ending off the end of extrēmus, replace it with an e and you get the English word  
 
_____________________, which means:_____________________.

6. Another word for a story is a _____________________. (fābula)

7. An _____________________ sport is done in water. (aqua)

8. _____________________ is a word for gate. (porta) 

As you travel along your  
Latin adventure, check off  

your progress using the checklist 
that begins on page 321.

Fun Fact!
Medieval Latin is the name for 
the Latin used in the Middle 
Ages by the Roman Catholic 
Church and in the writings of 
science, literature, and law. Its 
impact in these areas continues 
today.

7 Chapter 1



Quiz
  A. New and Review Vocabulary 

Latin English
exspectō, exspectāre,  

exspectāvī, exspectātum

ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātum

ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātum

probō, probāre, probāvī, probātum

putō, putāre, putāvī, putātum

mortuus, -a, -um

posterus, -a, -um

postrēmus, -a, -um

aqua, -ae

terra, -ae

 B. Chant   See if you can remember how to fill in the boxes.

Present Imperfect Future

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

1st person -ō -bam -bō

2nd person

3rd person

 C. Grammar  

1. What three characteristics of verbs have you learned so far? 

  

2. What question does the number of a verb answer?    

3. What are the options for the person of a verb?   

4. What does the tense of a verb tell you?    

8Chapter 1



Memory Page

Review Chant
  1st and 2nd Conjugations (Present Tense)
1st Conjugation amō 2nd Conjugation videō

Singular Plural Singular Plural

1st person amō amāmus videō vidēmus

2nd person amās amātis vidēs vidētis

3rd person amat amant videt vident

New Vocabulary
Latin English

aequus, -a, -um

aliēnus, -a, -um

aptus, -a, -um

beātus, -a, -um

certus, -a, -um

cēterus, -a, -um

nūllus,* -a, -um

pulcher, pulchra, pulchrum

equal

strange, foreign

apt, fitting

happy, blessed

certain

the other, the rest

none

beautiful

Review  Vocabulary
Latin English

cēna, -ae (f)

fossa, -ae (f)

iūstus, -a, -um/jūstus, -a, -um**

mēnsa, -ae (f)

pāgina, -ae (f)

rēctus, -a, -um

via, -ae (f)

dinner

ditch

just, fair, right

table

page

straight

road, way, path

*This adjective has a special declension pattern, which you will learn in chapter 15.
**Ecclesiastical spelling

9 Unit I
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Chapter Story

Seeking Domum, Part 2
Lightning highlighted the girl’s disappearance—one moment there, another moment gone.

The puer (______________) turned and clāmābat (______________) something 

to those īnfrā (______________), then sprang onto the deck, looking about frantically. 
A rope—yes! He grabbed the hefty coil and, wiping the ocean spray from his oculī 

(______________), threw it overboard in the direction of the lost girl.

He was not certus (______________) he could throw the rope all the way to her—but 
his throw could not have been better! The rope arced through the air, uncoiling as it flew before 

splashing down, and landed prope (______________) to her. She scrambled to grab hold of 
it as he secured the other end.

She fumbled for the rope as the weight of her dress began dragging her sub aquam 

(______________). She dipped under the aqua (______________), then clawed back to 
the surface with a desperate gasp for air.

“Grab the rope!” puer (______________) yelled. “I’ll rescue you!”

The puella (______________) was pulled under again. The puer (______________) 
squinted into the darkness, trying to catch a glimpse of her.

Suddenly her bracchium (______________) shot up ex aquā (______________) 
and grabbed the rope. She pulled herself to the surface and gripped the rope tightly with both 
hands. The boy smiled . . . until the knot started to slip. He grasped the rope wound around 
the belaying pin, but the rope refused to hold tight against the slick, wet wood. The nāvis 

(______________) heaved in another unda (______________), and the rope burned his 

digitī (______________) as it slithered through them and pulled free.

The puer (______________) clung to the side as he saw the puella 

(______________) drift farther away from the ship, clinging to a now useless rope.

Disc brooch with gold, garnets, glass, and niello;  
made in Faversham, England, early 600s
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Grammar Lesson

More on Principal Parts
Last year, you memorized four forms for each verb. You may remember 

that these four forms are called the principal parts, and they help to give you 
all the information you need to use these verbs in all their forms. Let’s review 
the four principal parts and use two familiar verbs as our examples:

1 2 3 4

present tense infinitive perfect tense supine

amō amāre amāvī amātum

videō vidēre vīdī vīsum

The first one is the present-tense form (in first-person singular), and it, 
together with the second form, called the infinitive, gives us the present stem. 
The stem is the part of a word that doesn’t change, or the part that you get 
when you chop off the -re ending. You should have noticed already that the 
three tenses we’ve learned so far—present, future, and imperfect—use the 
same stem. 

The third principal part is the perfect-tense (first-person singular) form. 
The perfect tense is another form of past tense that we will be learning more 
about next year, but if you drop the -ī from this form, you get what is called the 
perfect stem, which will be used for the other three tenses that you will learn 
next year. Have you noticed that sometimes it is very different from the pres-
ent stem? That’s why this form is very useful to memorize right away. Other-
wise, you might not recognize a perfect-tense verb as one you already know! 

The last form is often called the supine or the participle, and it is a form 
that is often used when a verb is used as an adjective. Do you know what this 
means? It means when you learn all your principal parts, you’re also learning a 
bonus adjective!

Last year you memorized all four principal parts as well as an exact trans-
lation of each one for the verbs. That’s why we listed four translations for each 
verb. Do you think you have that pattern down pat now? Good, because you 
may have noticed that we have stopped listing a translation for all four princi-
pal parts (unless there is something irregular about the English translation). In 
this book we list the translations in their infinitive form (such as “to love” or 
“to see”) and you can figure out the rest. That will make it easier for us to list 
alternate translations for words that can mean different things. Every now and 
then, though, go ahead and practice translating each principal part. It is good 
practice. 

Figure 2-1: 
The Four  

Principal Parts

12Chapter 2



Memory Worksheet
 A. Translation 

1. iūstus (jūstus*)  6. certus  

2. aequus  7. pulcher  

3. via  8. aptus  

4. pāgina  9. aliēnus  

5. mēnsa  10. nūllus  

*Ecclesiastical spelling

 B. Chant   Fill in the boxes with the (present-tense) conjugations of amō and videō; don’t 
forget to label the boxes!

_____________________ 

________________

_______________________ 

________________

 C. Grammar  

1. The first principal part is the ______________-tense form (in first-person singular).

2. The second principal part is called the ______________ form.

3. The present and infinitive forms give us the ______________ stem.

4.  The ______________, ______________, and ______________ tenses use the present 
stem.
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Translation Worksheet
 Using Abbreviations in Word Parsing 

When we parse a verb, we give its person, number, and tense. We’re going to practice giving the per-
son, number, and tense of verbs quite a bit this year, and we don’t want you to have to write out the full 
words for these characteristics of a verb every time. Do you remember the abbreviations for person, 
number, and tense? It’ll only take a few minutes to learn them, and it will save us much time in the fu-
ture. Here they are for your review:

Options for Person Options for Number Options for Tense

Full word Abbreviation Full word Abbreviation Full word Abbreviation

1st Person 1 Singular S Present Pr

2nd Person 2 Plural Pl Imperfect I

3rd Person 3 ________ ________ Future F

 Practice 

Now try using these abbreviations to parse the verbs below, following the example given:

 1. 3/S/Pr 2. ____/____/____ 3. ____/____/___

 1. ōrat (example given) 2. ōrnābunt 3. putābam

 4. ____/____/____ 5. ____/____/____

 4. exspectābitis 5. probō

Painting: Vanquished by Edmund Leighton, 1884

14Chapter 2



Activity Worksheet
 Derivatives 

(Note: fr. stands for “from” and def. stands for “definition.”)

1. Replace the i in iūstus with a j, drop off the ending, and you get the same word in English, which is 

______________.

2. Are you ______________ you are right? (fr. certus)

3.  ______________ are strange creatures from another world. (fr. aliēnus)

4. An egalitarian society is one in which most people are fairly ______________ in wealth and 
power. (fr. aequus)

5. To “stand erect” is to stand up ______________. (def. of rēctus)

6. The trivium is the three ______________ of education. (def. of via)

Additional Derivatives

Latin English
ōrnō ornate, ornament
putō compute, impute, putative

mortuus mortal, mortality, mortuary
extrēmus extreme, extremity

aptus apt, aptitude
certus certain, certitude, certainty
beātus beatitudes, beatify, beauty

Now use at least five of these derivatives in a sentence or two.
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Quiz
 A. New Vocabulary 

Latin English
aliēnus, -a, -um

beātus, -a, -um

certus, -a, -um

cēterus, -a, -um

nūllus, -a, -um

pulcher, pulchra, pulchrum

fossa, -ae

mēnsa, -ae

rēctus, -a, -um

 B. Review Vocabulary 

Latin English
iūstus, -a, -um (jūstus, -a, -um)

ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātum

ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātum

postrēmus, -a, -um

extrēmus, -a, -um

silva, -ae

C. Chant
Fill in the boxes with the present tense conjugations of amō and videō.

_____________________ 
________________

_______________________ 
________________

D. Grammar
1. List the names of the four principal parts:  

2. What two principal parts help us find the present stem? 
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Chapter 1

Latin English
exspectō, exspectāre, exspectāvī, exspectātum to expect

ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātum to equip, ornament, adorn

ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātum to pray, beg, speak

probō, probāre, probāvī, probātum to approve

putō, putāre, putāvī, putātum to think

extrēmus, -a, -um outermost, farthest

mortuus, -a, -um dead

posterus, -a, -um next

postrēmus, -a, -um last

vīvus, -a, -um living

Chapter 2

Latin English
aequus, -a, -um equal

aliēnus, -a, -um strange, foreign

aptus, -a, -um apt, fitting

beātus, -a, -um happy, blessed

certus, -a, -um certain

cēterus, -a, -um the other, the rest

nūllus, -a, -um none

pulcher, pulchra, pulchrum beautiful

New Vocabulary by 

 Chapter
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New Vocabulary by Chapter
Chapter 3

Latin English

causa, -ae (f) cause

cūra, -ae (f) care

iniūria, -ae (f)/injūria, -ae* (f) injury, injustice

nātūra, -ae (f) nature, birth

stēlla, -ae (f) star

modus, -ī (m) measure, mode

numerus, -ī (m) number, measure

Chapter 4

Latin English

interrogō, interrogāre, interrogāvī, interrogātum to ask or question

agitō, agitāre, agitāvī, agitātum to drive, stir up, agitate

imperō, imperāre, imperāvī, imperātum to order or command

administrō, administrāre, administrāvī, administrātum to help or manage

nōminō, nōmināre, nōmināvī, nōminātum to name, mention, call by name

iūdicium, -ī (n)/jūdicium, -ī* (n) trial, legal investigation

officium, -ī (n) duty, respect

studium, -ī (n) zeal, study

vīnum, -ī (n) wine

vitium, -ī (n) fault, vice

armentum, - ī (n) herd

medium, -ī (n) middle

*Ecclesiastical spelling*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter
Chapter 6

Latin English

eum him (accusative case)

eam her (accusative case)

id it (nominative or accusative case)

flamma, -ae (f) flame

fōrma, -ae (f) shape, beauty

grātia, -ae (f) thanks

hōra, -ae (f) hour

iānua, -ae (f)/jānua, -ae* (f) door

lacrima, -ae (f) tear

lingua, -ae (f) tongue, language

Chapter 7

Latin English
littera, -ae (f) letter

lūna, -ae (f) moon

lūxuria, -ae (f) luxury, extravagance

memoria, -ae (f) memory

opera, -ae (f) effort, services

lēgātus, -ī (m) deputy, lieutenant

oculus, -ī (m) eye

*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter
Chapter 8

Latin English

iuvō, iuvāre, iūvī, iūtum/juvō, juvāre, jūvī, jūtum* to help

laudō, laudāre, laudāvī, laudātum to praise

lavō, lavāre, lavāvī, lavātum/lautum/lōtum to wash

nūntiō, nūntiāre, nūntiāvī, nūntiātum to announce

marītō, marītāre, marītāvī, marītātum to marry

marītus, -ī (m)/marīta, -ae (f) husband/wife

marītus, -a, -um married

nūntius, -ī (m) messenger

populus, -ī (m) people

Chapter 9

Latin English

adiuvō, adiuvāre, adiūvī, adiūtum/adjuvō, adjuvāre, adjūvī, adjūtum* to help, aid

adoptō, adoptāre, adoptāvī, adoptātum to select, adopt

āmoveō, āmovēre, āmōvī, āmōtum to move away

āvocō, āvocāre, āvocāvī, āvocātum to call away

moveō, movēre, mōvī, mōtum to move

rēmus, -ī (m) oar

sacculus, -ī (m) little bag

tumulus, -ī (m) hill, mound

pūgna, -ae (f) fight

gladius, -ī (m) sword

bellum, -ī (n) war, battle

proelium, -ī (n) battle

arma, -ōrum (n) (plural only) arms, weapons
*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter
Chapter 11

Preposition Meaning Preposition Meaning

ad to, toward per through

ante before post after

apud at, by, near, with, 
among praeter past, beyond

circā around, near prope near

contrā against propter on account of

extrā outside of secundum along, behind

in + acc. into, onto sub + acc. up to

īnfrā below super over, above, beyond

inter between, among suprā over, above, on top of

intrā within trāns across

iūxtā/jūxtā* near, next to ultrā beyond

ob in front of

Chapter 12

Preposition Meaning Preposition Meaning

ā or ab from, by, away from prae in front of, before

cōram face-to-face with prō before, on behalf of

cum with sine without

dē down from, 
concerning, about sub + abl. under

ē or ex out of tenus to the extent of, up to, 
down to, as far as

in + abl. in, on

*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter

Latin English

ferō, ferre, tulī, lātum to carry

Chapter 14

Latin Cardinal Numbers English Cardinal Numbers

ūnus, ūna, ūnum one

duo, duae, duo two

trēs, tria three

quattuor four

quīnque five

sex six

septem seven

octō eight

novem nine

decem ten

Chapter 15

Latin English

prīmus, -a, -um first

secundus, -a, -um second

tertius, -a, -um third

quārtus, -a, -um fourth

quīntus, -a, -um fifth

sextus, -a, -um sixth

septimus, -a, -um seventh

octāvus, -a, -um eighth
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New Vocabulary by Chapter

nōnus, -a, -um ninth

decimus, -a, -um tenth

tōtus, -a, -um whole, entire

Chapter 16

Latin English

centum hundred

mīlle, mīlia thousand/thousands

cōnservō, cōnservāre, cōnservāvī, cōnservātum to keep, preserve

servō, servāre, servāvī, servātum to save

salveō, salvēre to be well

dēbeō, dēbēre, dēbuī, dēbitum to owe, ought

valeō, valēre, valuī, valītum to be strong, be well

pecūnia, -ae (f) money

poena, -ae (f) penalty, punishment

rosa, -ae (f) rose

sententia, -ae (f) sentence, opinion

vīta, -ae (f) life

Chapter 17

Latin English

sapientia, -ae (f) wisdom

culpa, -ae (f) fault, blame, sin

rīpa, -ae (f) riverbank

somnus, -ī (m) sleep

angulus, -ī (m) angle
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New Vocabulary by Chapter

calculus, -ī (m) pebble

cavus, -ī (m) hole

cervus, -ī (m) stag, deer

Chapter 19

Latin English

respondeō, respondēre, respondī, respōnsum to respond

rīdeō, rīdēre, rīsī, rīsum to laugh, smile

sedeō, sedēre, sēdī, sessum to sit, preside, hold office

terreō, terrēre, terruī, territum to terrify, frighten

timeō, timēre, timuī to fear, be afraid of

adulēscēns, adulēscentis (c, i) youth, young person

rēx, rēgis (m) king

prīnceps, prīncipis (c) leader, first one, prince

cīvitās, cīvitātis (f) citizenship, state, commonwealth

soror, sorōris (f) sister

Chapter 20

Latin English

frāter, frātris (m) brother

māter, mātris (f) mother

pater, patris (m) father

cīvis, cīvis (c, i) citizen

parēns, parentis (c, i) parent

nāvis, nāvis (f, i) ship

*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter

iuvenis, iuvenis (c, i)/juvenis, juvenis (c, i)* young person (age 20–40)

senex, senis (m) old man

urbs, urbis (f, i) walled town, city

gēns, gentis (f, i) clan, tribe

Chapter 22

Latin English

hic, haec, hoc this, these

affirmō, affirmāre, affirmāvī, affirmātum  
(also spelled adfirmō) to strengthen, assert, affirm

negō, negāre, negāvī, negātum to deny

aedificō, aedificāre, aedificāvī, aedificātum to build, erect, establish

celebrō, celebrāre, celebrāvī, celebrātum to visit frequently (or in large 
numbers), fill, celebrate

dēclārō, dēclārāre, dēclārāvī, dēclārātum to declare

dolor, dolōris (m) pain, anguish, sorrow

timor, timōris (m) fear

amor, amōris (m) love

ars, artis (f, i) art, skill

voluntās, voluntātis (f) will

Chapter 23

Latin English

ille, illa, illud that, those

uxor, uxōris (f) wife

vestis, vestis (f, i) clothing, garment

285



New Vocabulary by Chapter

Latin English

lūx, lūcis (f) light

nox, noctis (f, i) night

dens, dentis (m, i) tooth

vōx, vōcis (f) voice

labor, labōris (m) labor, work

mōns, montis (m, i) mountain

sōl, sōlis (m) the sun

victor, victōris (m) victor

Chapter 24

Latin English

iste, ista, istud that, those

volō, volāre, volāvī, volātum to fly

peccō, peccāre, peccāvī, peccātum to sin, make a mistake

iūrō, iūrāre, iūrāvī, iūrātum/jūrō, jūrāre, jūrāvī, 
jūrātum* to take an oath

damnō, damnāre, damnāvī, damnātum to condemn, punish

conciliō, conciliāre, conciliāvī, conciliātum to bring together, unite

iūdex, iūdicis (m)/jūdex, jūdicis* (m) judge

potestās, potestātis (f) power

auctōritās, auctōritātis (f) influence, authority

auctor, auctōris (m) ancestor, originator, supporter

lēx, lēgis (f) law, contract

Chapter 25

*Ecclesiastical spelling
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New Vocabulary by Chapter

Latin English

ōrātiō, ōrātiōnis (f) speech, message

latrō, latrōnis (m) robber, mercenary

mīles, mīlitis (c) soldier

eques, equitis (m) horseman, knight, equestrian

hostis, hostis (c, i) stranger, foreigner, enemy (of one’s country)

mors, mortis (f, i) death

sanguis, sanguinis (m) blood

sermō, sermōnis (m) talk, conversation, discourse

salūs, salūtis (f) health, welfare, safety

aetās, aetātis (f) age

Chapter 27

Latin English

cadō, cadere, cecidī, cāsum to fall

crēdō, crēdere, crēdidī, crēditum  
(+ dat. of person, acc. of thing) to trust, believe

currō, currere, cucurrī, cursum to run, hasten

dūcō, dūcere, dūxī, ductum to lead

scrībō, scrībere, scrīpsī, scrīptum to write, engrave

auris, auris (f, i) ear

avis, avis (f, i) bird

fīnis, fīnis (m, i) limit, boundary

homō, hominis (m) man, human being, person

ignis, ignis (m, i) fire

Chapter 28
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New Vocabulary by Chapter

Latin English

imāgō, imāginis (f) image, copy, likeness

magnitūdō, magnitūdinis (f) greatness

multitūdō, multitūdinis (f) large number, multitude

mēns, mentis (f, i) mind, understanding, reason

orbis, orbis (f, i) circle, round thing, orb

pars, partis (f, i) part, portion

pēs, pedis (m) foot

piscis, piscis (m, i) fish

ratiō, ratiōnis (f)  reckoning, account, calculation, method, system, reason

Chapter 29

Latin English
dīcō, dīcere, dīxī, dictum to speak

pōnō, pōnere, posuī, positum to put, place

surgō, surgere, surrexī, surrēctum to rise, get up

vīvō, vīvere, vīxī, vīctum to live

vincō, vincere, vīcī, victum to conquer

lītus, lītoris (n) shore, beach

flūmen, flūminis (n) river

ōs, ōris (n) mouth, face

corpus, corporis (n) body

crīmen, crīminis (n) crime, accusation

latus, lateris (n) side

nōmen, nōminis (n) a name

Chapter 30

Latin English
mare, maris (n, i) sea
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New Vocabulary by Chapter

Latin English
scelus, sceleris (n) crime

animal, animālis (n, i) animal

opus, operis (n)  a work, a labor

iter, itineris (n) journey, road

imperium, -ī (n) command, order, power

negōtium, -ī (n) business, occupation

vestīgium, -ī (n) footprint, trace, track

rēgnum, -ī (n) power, rule, realm

comes, comitis (m) companion

dux, ducis (m) leader, ruler, commander
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Review Vocabulary by 

 Chapter

Chapter 1

Latin English
aqua, -ae (f) water

fābula, -ae (f) story

porta, -ae (f) gate

silva, -ae (f) forest

terra, -ae (f) earth

Chapter 2

Latin English
cēna, -ae (f) dinner

fossa, -ae (f) ditch

iūstus, -a, -um/jūstus, -a, -um* just, fair, right

mēnsa, -ae (f) table

pāgina, -ae (f) page

rēctus, -a, -um straight

via, -ae (f) road, way, path

*Ecclesiastical spelling
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 3

Latin English

errō, errāre, errāvī, errātum to wander

parō, parāre, parāvī, parātum to prepare

spectō, spectāre, spectāvī, spectātum to look at, watch

fēmina, -ae (f) woman

unda, -ae (f) wave

Chapter 4

Latin English
First-Declension Masculine Exceptions

poēta, -ae (m) poet

agricola, -ae (m) farmer

incola, -ae (m) settler

nauta, -ae (m) sailor
Second Declension

frūmentum, -ī (n) grain

ager, agrī (m) field

vir, virī (m) man

Chapter 6

Latin English

cēnō, cēnāre, cēnāvī, cēnātum to dine

cantō, cantāre, cantāvī, cantātum to sing, chant

appellō, appellāre, appellāvī, appellātum to name

accūsō, accūsāre, accūsāvī, accūsātum to accuse

commemorō, commemorāre, commemorāvī, commemorātum to remember
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 7

Latin English
magister (m)/magistra (f) teacher, master (male/female)

discipulus (m)/discipula (f) student, disciple (male/female)

dominus (m)/domina (f) lord, master (male/female)

servus (m)/serva (f) slave (male/female)

famulus (m)/famula (f) servant (male/female)

Chapter 8

Latin English

puer (m)/puella (f) boy/girl

fīlius (m)/fīlia (f) son/daughter

germānus (m)/germāna (f) brother/sister

amīcus (m)/amīca (f) friend (male/female)

ancilla, -ae (f) maidservant

Chapter 9

Latin English

flō, flāre, flāvī, flātum to blow

dō, dare, dedī, datum to give

habitō, habitāre, habitāvī, habitātum to live

ambulō, ambulāre, ambulāvī, ambulātum to walk

mandō, mandāre, mandāvī, mandātum to entrust
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 12

Latin Cardinal Numbers English Cardinal Numbers

absum, abesse, āfuī, āfutūrum to be absent, away

adsum, adesse, adfuī, adfutūrum to be present

abeō, abīre, abiī, abitum to go away

adeō, adīre, adiī, aditum to go toward, approach

exeō, exīre, exiī, exitum to go out

Chapter 14

Latin Cardinal Numbers English Cardinal Numbers

forum, -ī (n) marketplace, public square

dōnum, -ī (n) gift

equus, -ī (m) horse

explōrō, explōrāre, explōrāvī, explōrātum to explore

exerceō, exercēre, exercuī, exercitum to train

Chapter 15

Latin Cardinal Numbers English Cardinal Numbers

nūllus, -a, -um none

aedificium, -ī (n) building

casa, -ae (f) house

aquārius, -ī (m) water-carrier

cibus, -ī (m) food

hortus, -ī (m) garden
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 16

Latin English

ventus, -ī (m) wind

capillus, -ī (m) hair

vēlum, -ī (n) sail

serēnus, -a, -um calm

bonus, -a, -um good

Chapter 17

Latin English

signum, -ī (n) sign

silentium, -ī (n) silence

vāllum, -ī (n) wall, rampart

saxum, -ī (n) rock

verbum, -ī (n) word

glōria, -ae (f) glory

cūra, -ae (f) care

Chapter 19

Latin English

caveō, cavēre, cāvī, cautum to guard against

doleō, dolēre, doluī, dolitum to suffer

gaudeō, gaudēre, gāvīsus sum to rejoice

iaceō, iacēre, iacuī/jaceō, jacēre, jacuī* to lie down

deus, -ī (m) god

*Ecclesiastical spelling
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 20

Latin English

dea, -ae (f) goddess

templum, -ī (n) temple

epistula, -ae (f) letter

fāma, -ae (f) fame, rumor, report

familia, -ae (f) family

Chapter 22

Latin English

dēfessus, -a, -um tired

sordidus, -a, -um dirty

tacitus, -a, -um silent

caecus, -a, -um blind

grātus, -a, -um grateful

Chapter 23

Latin English

ignāvus, -a, -um cowardly

magnus, -a, -um large, great

lātus, -a, -um broad

mīrus, -a, -um strange, wonderful

horrendus, -a, -um horrendous
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 24

Latin English

antīquus, -a, -um old

annus, -ī (m) year

campus, -ī (m) level space, plain, field

auxilium, -ī (n) help

caelum, -ī (n) sky

Chapter 25

Latin English

clāmō, clāmāre, clāmāvī, clāmātum to shout

dēmōnstrō, dēmōnstrāre, dēmōnstrāvī, dēmōnstrātum to point out, demonstrate, show

clārus, -a, -um clear

dignus, -a, -um worthy

dubius, -a, -um doubtful

Chapter 27

Latin English

rogō, rogāre, rogāvī, rogātum to ask

optō, optāre, optāvī, optātum to choose

dōnō, dōnāre, dōnāvī, dōnātum to give

dūrus, -a, -um hard

altus, -a, -um high, deep
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Review Vocabulary by Chapter
Chapter 28

Latin English

plēnus, -a, -um full

pūrus, -a, -um pure

varius, -a, -um various

reliquus, -a, -um remaining

Chapter 29

Latin English

perīculum, -ī (n) danger

astrum, -ī (n) star

arō, arāre, arāvī, arātum to plow

audeō, audēre, ausus sum to dare

dēbeō, dēbēre, dēbuī, dēbitum to owe, ought

Chapter 30

Latin English
oppidum, -ī (n) town

necō, necāre, necāvī, necātum to kill

ferus, -ī (m) wild animal

iubeō, iubēre, iussī, iussum/jubeō, jubēre, jussī, jussum* to order

lupus, -ī (m) wolf

inimīcus, -ī (c) enemy (personal)
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Glossary by 

 Alphabet

Latin English Primer Chap
ā or ab (+ abl.) from, by, away from A 29
abeō, abīre, abiī, abitum to go away A 30
absum, abesse, āfuī, āfutūrum to be absent, away A 30
accūsō, accūsāre, accūsāvī, accūsātum to accuse A 30
ad (+ acc.) to, toward A 24
adeō, adīre, adiī, aditum to go toward, approach A 30
adiuvō, adiuvāre, adiūvī, adiūtum/adjuvō, 
adjuvāre, adjūvī, adjūtum*

to help, aid B 9

administrō, administrāre, administrāvī, 
administrātum

to help or manage B 4

adoptō, adoptāre, adoptāvī, adoptātum to select, adopt B 9
adsum, adesse, adfuī, adfutūrum to be present A 30
adulēscēns, adulēscentis (c, i) youth, young person B 19
aedificium, -ī (n) building A 8
aedificō, aedificāre, aedificāvī, 
aedificātum

to build, erect, 
establish

B 22

aequus, -a, -um equal B 2
aetās, aetātis (f) age B 25
affirmō, affirmāre, affirmāvī, affirmātum 
(also spelled adfirmō)

to strengthen, assert, 
affirm

B 22

ager, agrī (m) field A 14
agitō, agitāre, agitāvī, agitātum to drive, stir up, agitate B 4
agricola, -ae (m) farmer A 14
aliēnus, -a, -um strange, foreign B 2
alius, alia, aliud other B 15
alter, altera, alterum one or the other B 15
altus, -a, -um high, deep A 27
ambulō, ambulāre, ambulāvī, ambulātum to walk A 8
amīca, -ae (f) friend (female) A 4

A

As with English, there are often multiple ways for a Latin word to be translated, so in this more 
comprehensive glossary, we have included additional translations for some words.

*Ecclesiastical spelling
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Glossary by Alphabet
amīcus, -ī (m) friend (male) A 6
amō, amāre, amāvī, amātum to love A 1
amor, amōris (m) love B 22
āmoveō, āmovēre, āmōvī, āmōtum to move away B 9
ancilla, -ae (f) maidservant A 3
angulus, -ī (m) angle B 17
animal, animālis (n, i) animal B 30
animus, -ī (m) mind A 15
annus, -ī (m) year A 15
ante (+ acc.) before A 24
antīquus, -a, -um old A 12
appellō, appellāre, appellāvī, appellātum to name A 30
aptus, -a, -um apt, fitting B 2
apud (+ acc.) at, by, near, with, 

among
A 24

aqua, -ae (f) water A 1
aquārius, -ī (m) water-carrier A 7
argentum, -ī (n) silver A 16
arma, -ōrum (n) (plural only) arms, weapons B 9
armentum, -ī (n) herd B 4
arō, arāre, arāvī, arātum to plow A 16
ars, artis (f) art, skill B 22
astrum, -ī (n) star A 9
auctor, auctōris (m) ancestor, originator, 

supporter
B 24

auctōritās, auctōritātis (f) influence, authority B 24
audeō, audēre, ausus sum to dare A 21
augeō, augēre, auxī, auctum to increase A 14
aura, -ae (f) breeze A 2
auris, auris (f, i) ear B 27
aurum, -ī (n) gold A 16
auxilium, -ī (n) help/helper A 8
avis, avis (f, i) bird B 27
āvocō, āvocāre, āvocāvī, āvocātum to call away B 9
beātus, -a, -um happy, blessed B 2
bellum, -ī (n) war, battle B 9
beneficium, -ī (n) benefit, gift, kindness A 20
bonus, -a, -um good A 12
bracchium, -ī (n) arm A 16

B
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Glossary by Alphabet
cadō, cadere, cecidī, cāsum to fall B 27
caecus, -a, -um blind A 22
caelum, -ī (n) sky A 8
calculus, -ī (m) pebble B 17
campus, -ī (m) level space, plain, field A 15
cantō, cantāre, cantāvī, cantātum to sing A 30
capillus, -ī (m) hair A 19
capitulum, -ī (n) heading, chapter A 20
cārus, -a, -um dear A 21
casa, -ae (f) house A 20
causa, -ae (f) cause B 3
caveō, cavēre, cāvī, cautum to guard against A 19
cavus, -ī (m) hole B 17
celebrō, celebrāre, celebrāvī, celebrātum to visit frequently (or 

in large numbers), to 
fill, to celebrate

B 22

cēna, -ae (f) dinner A 2
cēnō, cēnāre, cēnāvī, cēnātum to dine A 30
cēnseō, cēnsēre, cēnsuī, cēnsum to estimate A 21
centum hundred B 16
certus, -a, -um certain B 2
cervus, -ī (m) stag, deer B 17
cēterus, -a, -um the other, the rest B 2
cibus, -ī (m) food A 15
circā (+ acc.) around, near A 24
cīvis, cīvis (c, i) citizen B 20
cīvitās, cīvitātis (f) citizenship, state, 

commonwealth
B 19

clāmō, clāmāre, clāmāvī, clāmātum to shout A 7
clārus, -a, -um clear, famous A 21
cōgitō, cōgitāre, cōgitāvī, cōgitātum to think A 16
colloquium, -ī (n) conversation A 16
collum, -ī (n) neck A 9
comes, comitis (m) companion B 30
commemorō, commemorāre, 
commemorāvī, commemorātum

to remember, call to 
mind

A 30

conciliō, conciliāre, conciliāvī, 
conciliātum

to bring together, 
unite

B 24

cōnservō, cōnservāre, cōnservāvī, 
cōnservātum

to keep, preserve B 16

C
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Glossary by Alphabet
cōnsilium, -ī (n) plan A 16
contrā (+ acc.) against A 24
cōram (+ abl.) face-to-face with A 29
corpus, corporis (n) body B 29
crēdō, crēdere, crēdidī, crēditum to trust, believe B 27
creō, creāre, creāvī, creātum to create A 11
crīmen, crīminis (n) crime, accusation B 29
culpa, -ae (f) fault, blame, sin B 17
cum (+ abl.) with A 29
cūra, -ae (f) care B 3
currō, currere, cucurrī, cursum to run, hasten B 27
damnō, damnāre, damnāvī, damnātum to condemn, punish B 24
dē (+ abl.) down from, 

concerning, about
A 29

dea, -ae (f) goddess A 20
dēbeō, dēbēre, dēbuī, dēbitum to owe, ought B 16
decem ten B 14
decimus, -a, -um tenth B 15
dēclārō, dēclārāre, dēclārāvī, dēclārātum to declare B 22
dēfessus, -a, -um tired A 22
dēmōnstrō, dēmōnstrāre, dēmōnstrāvī, 
dēmōnstrātum

to point out, 
demonstrate, show

A 7

dens, dentis (m, i) tooth B 23
deus, -ī (m) god A 19
dīcō, dīcere, dīxī, dictum to speak B 29
dignus, -a, -um worthy A 21
discipula, -ae (f) student/disciple 

(female)
A 4

discipulus, -ī (m) student/disciple 
(male)

A 6

dō, dare, dedī, datum to give A 1
doleō, dolēre, doluī, dolitum to suffer A 19
dolor, dolōris (m) pain, anguish, sorrow B 22
domina, -ae (f) lady/mistress A 4
dominus, -ī (m) lord/master A 6
dōnō, dōnāre, dōnāvī, dōnātum to give A 27
dōnum, -ī (n) gift A 8
dubitō, dubitāre, dubitāvī, dubitātum to doubt A 11
dubius, -a, -um doubtful A 11

D
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Glossary by Alphabet
dūcō, dūcere, dūxī, ductum to lead B 27
duo, duae, duo two B 14
dūrus, -a, -um hard, harsh A 27
dux, ducis (m, f) leader, ruler, 

commander
B 30

ē or ex (+ abl.) out of, from A 29
eam her (accusative case) B 6
ego I B 8
eō, īre, īvī, itum to go A 27
epistula, -ae (f) letter A 20
eques, equitis (m) horseman, knight, 

equestrian
B 25

equus, -ī (m) horse A 15
errō, errāre, errāvī, errātum to wander A 3
eum him (accusative case) B 6
exemplum, -ī (n) example A 8
exeō, exīre, exiī, exitum to go out A 30
exerceō, exercēre, exercuī, exercitum to train A 19
existimō, existimāre, existimāvī, 
existimātum

to judge A 27

explōrō, explōrāre, explōrāvī, explōrātum to explore A 27
exspectō, exspectāre, exspectāvī, 
exspectātum

to expect B 1

extrā (+ acc.) outside of A 24
extrēmus, -a, -um outermost, farthest B 1
fābula, -ae (f) story A 1
falsus, -a, -um false A 11
fāma, -ae (f) fame, rumor, report A 20
familia, -ae (f) family A 20
famula, -ae (f) servant (female) A 4
famulus, -ī (m) servant (male) A 6
fātum, -ī (n) fate A 9
fēmina, -ae (f) woman A 4
fenestra, -ae (f) window A 3
ferō, ferre, tulī, lātum to carry B 12
ferrum, -ī (n) iron A 17
ferus, -ī (m) wild animal A 15
fīlia, -ae (f) daughter A 4
fīlius, -ī (m) son A 6

E

F
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Glossary by Alphabet
fīnis, fīnis (m, i) limit, boundary B 27
flamma, -ae (f) flame B 6
flō, flāre, flāvī, flātum to blow, breathe A 16
flūmen, flūminis (n) river B 29
fluvius, -ī (m) river A 15
folium, -ī (n) leaf A 17
fōrma, -ae (f) shape, beauty B 6
forum, -ī (n) marketplace, public 

square
A 9

fossa, -ae (f) ditch A 2
frāter, frātris (m) brother B 20
frūmentum, -ī (n) grain A 9
gaudeō, gaudēre, gāvīsus sum rejoice A 19
gaudium, -ī (n) joy, delight A 9
gēns, gentis (f, i) clan, tribe B 20
germāna, -ae (f) sister A 4
germānus, -ī (m) brother A 6
gladius, -ī (m) sword B 9
glōria, -ae (f) glory A 3
grātia, -ae (f) thanks B 6
grātus, -a, -um grateful A 22
habeō, habēre, habuī, habitum to have or hold A 14
habitō, habitāre, habitāvī, habitātum to live A 7
hic, haec, hoc this, these (of things 

or persons present or 
near)

B 22

homō, hominis (m) man, human being, 
person

B 27

hōra, -ae (f) hour B 6
horrendus, -a, -um horrendous A 22
hortus, -ī (m) garden A 7
hostis, hostis (c, i) stranger, foreigner, 

enemy (of one’s 
country)

B 25

humus, -ī (f) earth, ground, land A 19
iaceō, iacēre, iacuī/jaceō, jacēre, jacuī* lie down A 19
iānua, -ae (f)/jānua, -ae* (f) door B 6
id it (nominative or 

accusative case)
B 6

G

H

I
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Glossary by Alphabet
ignāvus, -a, -um cowardly A 22
ignis, ignis (m, i) fire B 27
ignōtus unknown A 12
ille, illa, illud that (of persons or 

things at a distance)
B 23

imāgō, imāginis (f) image, copy, likeness B 28
imperium, -ī (n) command, order, 

power
B 30

imperō, imperāre, imperāvī, imperātum 
(+ dat.)

to order or command B 4

in (+ abl.) in A 29
in (+ acc.) into, onto A 29
incola, -ae (m) settler A 14
īnfrā (+ acc.) below A 24
inimīcus, ī (c) enemy (personal) A 19
iniūria, -ae/injūria, -ae (f) injury, injustice B 3
īnsula, -ae (f) island A 2
inter (+ acc.) between, among A 24
interrogō, interrogāre, interrogāvī, 
interrogātum

to ask or question B 4

intrā (+ acc.) within A 24
intrō, intrāre, intrāvī, intrātum enter A 1
īra, -ae (f) anger A 3
īrātus, -a, -um angry A 7
iste, ista, istud that (of yours, of 

things near)
B 24

iter, itineris (n) journey, road B 30
iubeō, iubēre, iussī, iussum/jubeō, jubēre, 
jussī, jussum*

to order A 14

iūdex, iūdicis (c)/jūdex, jūdicis* (c) judge B 24
iūdicium, -ī/jūdicium, -ī* (n) trial, legal 

investigation
B 4

iūrō, iūrāre, iūrāvī, iūrātum/jūrō, jūrāre, 
jūrāvī, jūrātum*

to take an oath B 24

iūstus, -a, -um/jūstus, -a, -um* just, fair, right A 22
iuvenis, iuvenis (c, i)/juvenis, juvenis* (c, i) young person (age 

20–40)
B 20

iuvō, iuvāre, iūvī, iūtum/juvō, juvāre, 
jūvī, jūtum*

to help B 8

iūxtā (+ acc.)/jūxtā* (+ acc.) near, next to A 24
*Ecclesiastical spelling
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Glossary by Alphabet
labor, labōris (m) labor, work B 23
labōrō, labōrāre, labōrāvī, labōrātum to work A 1
lacrima, -ae (f) tear B 6
laetus, -a, -um happy A 12
latrō, latrōnis (m) robber, mercenary B 25
latus, lateris (n) side B 29
lātus, -a, -um broad A 22
laudō, laudāre, laudāvī, laudātum to praise B 8
lavō, lavāre, lavāvī, lavātum/lautum/
lōtum

to wash B 8

lēgātus, -ī (m) deputy, lieutenant B 7
lēx, lēgis (f) law, contract B 24
lingua, -ae (f) tongue, language B 6
littera, -ae (f) letter B 7
lītus, lītoris (n) shore, beach B 29
locus, -ī (m) place A 19
longus, -a, -um long A 21
lūdus, -ī (m) school, game, play A 6
lūgeō, lūgēre, luxī, luctum to grieve A 21
lūna, -ae (f) moon B 7
lupus, -ī (m) wolf A 7
lūx, lūcis (f) light B 23
lūxuria, -ae (f) luxury, extravagance B 7
magister, magistrī (m) teacher/master (male) A 6
magistra, -ae (f) teacher/master 

(female)
A 4

magnitūdō, magnitūdinis (f) greatness B 28
magnus, -a, -um large, great A 11
malus, -a, -um bad, evil, wicked A 12
mandō, mandāre, mandāvī, mandātum entrust A 8
maneō, manēre, mansī, mansum to remain A 21
mare, maris (n, i) sea B 30
marīta, -ae (f) wife B 8
marītō, marītāre, marītāvī, marītātum to marry B 8
marītus, -a, -um married B 8
marītus, -ī (m) husband B 8
māter, mātris (f) mother B 20
medium, -ī (n) middle B 4
memoria, -ae (f) memory B 7

L

M
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Glossary by Alphabet
mēns, mentis (f, i) mind, understanding, 

reason
B 28

mēnsa, -ae (f) table A 2
mēta, -ae (f) turning point, goal A 2
mīles, mīlitis (c) soldier B 25
mīlle, mīlia thousand/thousands B 16
minimus, -a, -um smallest A 27
mīrus, -a, -um strange, wonderful, 

wondrous
A 22

miser, misera, miserum miserable A 12
modus, -ī (m) measure, mode B 3
moneō, monēre, monuī, monitum to warn A 21
mōns, montis (m, i) mountain B 23
monumentum, -ī (n) monument A 17
mors, mortis (f, i) death B 25
moveō, movēre, mōvī, mōtum to move B 9
mortuus, -a, -um dead B 1
multitūdō, multitūdinis (f) large number, 

multitude
B 28

mūrus, -ī (m) wall A 15
mūtō, mūtāre, mūtāvī, mūtātum to change A 11
nārrō, nārrāre, nārrāvī, nārrātum to tell A 1
nātūra, -ae (f) nature, birth B 3
nauta, -ae (m) sailor A 14
nāvigō, nāvigāre, nāvigāvī, nāvigātum to sail A 16
nāvis, nāvis (f, i) ship B 20
necō, necāre, necāvī, necātum to kill A 8
negō, negāre, negāvī, negātum to deny B 22
negōtium, -ī (n) business, occupation B 30
neuter, neutra, neutrum neither B 15
nōmen, nōminis (n) a name B 29
nōminō, nōmināre, nōmināvī, 
nōminātum

to name, mention, call 
by name

B 4

nōnus, -a, -um ninth B 15
nos you B 8
nōtus, -a, -um known A 12
novem nine B 14
novus, -a, -um new A 12
nox, noctis (f, i) night B 23

N
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Glossary by Alphabet
nūdus, -a,- um bare A 27
nūllus, -a, -um none B 2
numerus, -ī (m) number, measure B 3
nūntiō, nūntiāre, nūntiāvī, nūntiātum to announce B 8
nūntius, -ī (m) messenger B 8
ob (+ acc.) in front of A 25
octāvus, -a, -um eighth B 15
octō eight B 14
oculus, -ī (m) eye B 7
officium, -ī (n) duty, respect B 4
opera, -ae (f) effort, services B 7
oppidum, -ī (n) town A 9
oppugnō, oppugnāre, oppugnāvī, 
oppugnātum

to attack A 8

optō, optāre, optāvī, optātum to choose A 27
opus, operis (n) a work, a labor B 30
ōrātiō, ōrātiōnis (f) speech, message B 25
orbis, orbis (f, i) circle, round thing, orb B 28
ōrnō, ōrnāre, ōrnāvī, ōrnātum to equip, ornament, 

adorn, decorate
B 1

ōrō, ōrāre, ōrāvī, ōrātum to pray, beg, speak B 1
ōs, ōris (n) mouth, face B 29
pābulum, -ī (n) food for animals 

(fodder)
A 17

pāgina, -ae (f) page A 2
parātus, -a, -um prepared, ready A 21
parēns, parentis (c, i) parent B 20
parō, parāre, parāvī, parātum to prepare A 3
pars, partis (f, i) part, portion B 28
parvus, -a, -um small A 11
pater, patris (m) father B 20
pātria, -ae (f) native land A 2
peccō, peccāre, peccāvī, peccātum to sin, make a mistake B 24
pecūnia, -ae (f) money B 16
per (+ acc.) through A 25
perīculum, -ī (n) danger A 9
pēs, pedis (m) foot B 28
pessimus, -a, -um worst A 27
piscis, piscis (m, i) fish B 28

O

P
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plēnus, -a, -um full A 28
poena, -ae (f) penalty, punishment B 16
poēta, -ae (m) poet A 14
pōnō, pōnere, posuī, positum to put, place B 29
populus, -ī (m) people B 8
porta, -ae (f) gate A 1
post (+ acc.) after A 25
posterus, -a, -um next B 1
postrēmus, -a, -um last B 1
potestās, potestātis (f) power B 24
prae (+ abl.) in front of, before A 29
praemium, -ī (n) reward A 9
praeter (+ acc.) past, beyond A 25
prīmus, -a, -um first B 15
prīnceps, prīncipis (c) leader, first one, 

prince
B 19

prō (+ abl.) before, on behalf of A 29
probō, probāre, probāvī, probātum to approve B 1
proelium, -ī (n) battle B 9
prope (+ acc.) near A 25
propter (+ acc.) on account of A 25
proximus nearest A 28
puella, -ae (f) girl A 4
puer, -ī (m) boy A 6
pūgna, -ae (f) fight B 9
pūgnō, pūgnāre, pūgnāvī, pūgnātum to fight A 8
pulcher, pulchra, pulchrum beautiful B 2
pūrus, -a, -um pure A 28
putō, putāre, putāvī, putātum to think B 1
quārtus, -a, -um fourth B 15
quattuor four B 14
quīnque five B 14
quīntus, -a, -um fifth B 15
ratiō, ratiōnis (f) reckoning, account, 

calculation, method, 
system, reason

B 28

rēctus, -a, -um straight, right (as in 
morally)

A 28

rēgīna, -ae (f) queen A 2

Q
R

308



Glossary by Alphabet
rēgnum, -ī (n) power, rule, realm B 30
reliquus, -a, -um remaining, left, left 

behind
A 28

rēmus, -ī (m) oar B 9
respondeō, respondēre, respondī, 
respōnsum

to respond B 19

rēx, rēgis (m) king B 19
rīdeō, rīdēre, rīsī, rīsum to laugh, smile B 19
rīpa, -ae (f) riverbank B 17
rogō, rogāre, rogāvī, rogātum to ask A 27
rosa, -ae (f) rose B 16
sacculus, -ī (m) little bag B 9
salūs, salūtis (f) health, welfare, safety B 25
salveō, salvēre to be well B 16
sanguis, sanguinis (m) blood B 25
sapientia, -ae (f) wisdom B 17
saxum, -ī (n) rock A 17
scelus, sceleris (n) crime B 30
scrībō, scrībere, scrīpsī, scrīptum to write, engrave B 27
secundum (+ acc.) along, behind A 25
secundus, -a, -um second B 15
sedeō, sedēre, sēdī, sessum to sit, preside, hold 

office
B 19

senex, senis (m) old man B 20
sententia, -ae (f) sentence, opinion B 16
septem seven B 14
septimus, -a, -um seventh B 15
sepulchrum, -ī (n) tomb A 20
serēnus, -a, -um calm, bright, clear A 12
sermō, sermōnis (m) talk, conversation, 

discourse
B 25

serva, -ae (f) slave (female) A 4
servō, servāre, servāvī, servātum to save B 16
servus, -ī (m) slave (male) A 6
sex six B 14
sextus, -a, -um sixth B 15
signum, -ī (n) sign A 17
silentium, -ī (n) silence A 17
silva, -ae (f) forest A 1

S
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Glossary by Alphabet
sine (+ abl.) without A 29
socius, -ī (m) ally, associate A 7
sōl, sōlis (m) the sun B 23
sōlus, -a, -um alone B 15
somnus, -ī (m) sleep B 17
sordidus, -a, -um dirty A 22
soror, sorōris (f) sister B 19
spectō, spectāre, spectāvī, spectātum to look at, watch A 3
stēlla, -ae (f) star B 3
stō, stāre, stetī, statum to stand A 3
studium, -ī (n) zeal, study B 4
sub (+ abl.) under A 29
sub (+ acc.) up to A 29
sum, esse, fuī, futūrum to be A 3
super (+ acc.) over, above, beyond A 25
suprā (+ acc.) over, above, on top of A 25
surgō, surgere, surrexī, surrēctum to rise, get up B 29
tacitus, -a, -um silent A 22
tardō, tardāre, tardāvī, tardātum to delay A 7
tēctum, -ī (n) roof, building, 

dwelling
A 20

templum, -ī (n) temple A 20
teneō, tenēre, tenuī, tentum to hold, keep, possess A 14
tenus to the extent of, up to, 

down to, as far as
A 29

terra, -ae (f) earth A 1
terreō, terrēre, terruī, territum to terrify, frighten B 19
tertius, -a, -um third B 15
timeō, timēre, timuī to fear, be afraid of B 19
timor, timōris (m) fear B 22
tōtus, -a, -um whole, entire B 15
trāns (+ acc.) across A 25
trēs, tria three B 14
tū you B 9
tumulus, -ī (m) hill, mound B 9
ullus, -a, -um any B 15
ultimus, -a, -um farthest A 28
ultrā (+ acc.) beyond A 25
unda, -ae (f) wave A 3

T
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Glossary by Alphabet
ūnus, ūna, ūnum one B 14
urbs, urbis (f, i) walled town, city B 20
uter, utra, utrum which (of two) B 15
uxor, uxōris (f) wife B 23
valeō, valēre, valuī, valītum to be strong, to be well B 16
vāllum, -ī (n) wall, rampart A 17
varius, -a, -um various, different A 28
vēlum, -ī (n) sail, covering, curtain A 17
ventus, -ī (m) wind A 15
verbum, -ī (n) word A 17
vērus, -a, -um true A 11
vestigium, -ī (n) footprint, trace, track B 30
vestis, vestis (f, i) clothing, garment B 23
via, -ae (f) road, way, path A 2
victor, victōris (m) victor B 23
videō, vidēre, vīdī, vīsum to see A 14
vigilō, vigilāre, vigilāvī, vigilātum to guard, watch, keep 

awake
A 7

vincō, vincere, vīcī, victum to conquer B 29
vīnum, -ī (n) wine B 4
vir, virī (m) man A 6
vīta, -ae (f) life B 16
vitium, -ī (n) fault, vice B 4
vītō, vītāre, vītāvī, vītātum avoid A 16
vīvō, vīvere, vīxī, vīctum to live B 29
vīvus, -a, -um living B 1
vocō, vocāre, vocāvī, vocātum to call A 16
volō, volāre, volāvī, volātum to fly B 24
voluntās, voluntātis (f) will B 22
vos you (pl.) B 9
vōx, vōcis (f) voice B 23

V
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Reference 

 Charts

I. Verb Charts

A. Verb Conjugations

 1. Amō (First conjugation, present tense)

 2. Vidēo (Second conjugation, present tense)

 3. Dūcō (Second conjugation, present tense)

Singular Plural

1st person amō amāmus

2nd person amās amātis

3rd person amat amant

Singular Plural

1st person videō vidēmus

2nd person vidēs vidētis

3rd person videt vident

Singular Plural

1st person dūcō dūcimus

2nd person dūcis dūcitis

3rd person dūcit dūcunt
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B. Verb Endings (Present System)

Present Imperfect Future

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

1st person -ō -mus -bam -bāmus -bō -bimus

2nd person -s -tis -bās -bātis -bis -bitis

3rd person -t -nt -bat -bant -bit -bunt

C. Irregular Verb Conjugations

 1. Irregular Verbs: sum, esse

Present Imperfect Future

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

1st person sum sumus eram erāmus erō erimus

2nd person es estis erās erātis eris eritis

3rd person est sunt erat erant erit erunt

 2. Irregular Verbs: eō, īre

Present Imperfect Future

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

1st person eō īmus ībam ībāmus ībō ībimus

2nd person īs ītis ībās ībātis ībis ībitis

3rd person it eunt ībat ībant ībit ībunt
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II. Noun, Adjective, and Pronoun Charts

A. Noun Endings (First and Second Declensions)

1st Declension 2nd Declension Masc. 2nd Declension Neut.

Singular Plural Singular Plural Singular Plural

Nominative -a -ae -us -ī -um -a

Genitive -ae -ārum -ī -ōrum -ī -ōrum

Dative -ae -īs -ō -īs -ō -īs

Accusative -am -ās -um -ōs -um -a

Ablative -ā -īs -ō -īs -ō -īs

B. Noun Endings (Third Declension)

3rd Declension 3rd Declension 
Neuter

3rd Declension 
I-Stem

3rd Declension 
Neuter, I-Stem

Singular Plural Singular Plural Singular Plural Singular Plural

Nom. -x* -ēs -x -a -x -ēs -x -ia

Gen. -is -um -is -um -is -ium -is -ium

Dat. -ī -ibus -ī -ibus -ī -ibus -ī -ibus

Acc. -em -ēs -x -a -em -ēs -x -ia

Abl. -e -ibus -e -ibus -e -ibus -ī -ibus
*The x here means that the nominative singular can have various, differing endings.
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C. Adjective Endings (First and Second Declensions)

Singular Plural

Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter

Nominative -us -a -um -ī -ae -a

Genitive -ī -ae -ī -ōrum -ārum -ōrum

Dative -ō -ae -ō -īs -īs -īs

Accusative -um -am -um -ōs -ās -a

Ablative -ō -ā -ō -īs -īs -īs

D. Pronoun Forms

 1. Third-Person Personal Pronouns: is, ea, id (he, she, it)

Singular Plural

Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter

Nominative is ea id eī eae ea

Genitive ēius ēius ēius eōrum eārum eōrum

Dative eī eī eī eīs eīs eīs

Accusative eum eam id eōs eās ea

Ablative eō eā eō eīs eīs eīs
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 2. First- and Second-Person Personal Pronouns: ego, nōs/tū, vōs (I, we, you)

1st Person 2nd Person

Singular Plural Singular Plural

Nominative ego nōs tū vōs

Genitive meī nostrum, nostrī tuī vestrum, vestrī

Dative mihi nōbīs tibi vōbīs

Accusative mē nōs tē vōs

Ablative mē nōbīs tē vōbīs

 3. First-Person Demonstrative Pronouns: hic, haec, hoc (this near me)

Singular Plural

Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter

Nominative hic haec hoc hī hae  haec

Genitive hūius hūius hūius hōrum hārum  hōrum

Dative huic huic huic hīs hīs  hīs

Accusative hunc hanc  hoc hōs hās haec

Ablative hōc  hāc  hōc hīs hīs hīs

 4. Second-Person Demonstrative Pronouns: iste, ista, istud (that near you)

Singular Plural

Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter

Nominative iste ista istud istī istae ista

Genitive istīus istīus istīus istōrum  istārum  istōrum

Dative istī istī istī istīs istīs  istīs

Accusative istum istam  istud istōs istās  ista

Ablative istō  istā istō istīs istīs istīs
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 5. Third-Person Demonstrative Pronouns: ille, illa, illud (that over there)

Singular Plural

Masculine Feminine Neuter Masculine Feminine Neuter

Nominative ille illa illud illī illae illa

Genitive illīus illīus illīus illōrum  illārum  illōrum

Dative illī illī illī illīs illīs illīs

Accusative illum illam illud illōs illās illa

Ablative illō illā illō illīs illīs illīs

III. Preposition Charts

A. Accusative-Case Preposition Flowchart

Preposition Meaning Preposition Meaning

ad to, toward ob in front of
ante before per through
apud at, by, near post after
circā around praeter past
contrā against prope near
extrā outside of propter on account of
īnfrā below secundum along
inter between, among super over, above, beyond
intrā within suprā over, above, on top of
iuxtā/juxtā* near, next to trāns across

ultrā beyond

*Ecclesiastical spelling
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B. Ablative-Only Preposition Flowchart

Preposition Meaning

ā or ab* from, by
cōram face-to-face with
cum with
dē from
ē or ex** out of
in in
prae in front of, before
prō before, on behalf of
sine without
sub under
tenus to the extent of, up to, down to, as far as

C. Accusative or Ablative Preposition Flow Chart

Preposition Meaning with 
the Accusative

Meaning with 
the Ablative

in into in, on

sub up to under

*ā before consonants, ab before vowels
**ē before consonants, ex before vowels
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IV. Number Chants
A. Number Chants to Ten
 1. Latin/English Cardinal Numbers

Latin Cardinal Numbers English Cardinal Numbers

I ūnus, ūna, ūnum 1 one

II duo, duae, duo 2 two

III trēs, tria 3 three

IV quattuor 4 four

V quīnque 5 five

VI sex 6 six

VII septem 7 seven

VIII octō 8 eight

IX novem 9 nine

X decem 10 ten

 2. Latin/English Ordinal Numbers

Latin Ordinal Numbers English Ordinal Numbers

prīmus, -a, -um first
secundus, -a, -um second
tertius, -a, -um third
quartus, -a, -um fourth
quīntus, -a, -um fifth
sextus, -a, -um sixth
septimus, -a, -um seventh
octāvus, -a, -um eighth
nōnus, -a, -um ninth
decimus, -a, -um tenth
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B. Number Declensions

 1. Ūnus (one)

Gender Masculine Feminine Neuter

Nominative ūnus ūna ūnum

Genitive ūnīus ūnīus ūnīus

Dative ūnī ūnī ūnī

Accusative ūnum ūnam ūnum

Ablative ūnō ūnā ūnō

 2. Duo (two)

Gender Masculine Feminine Neuter

Nominative duo duae duo

Genitive duōrum duārum duōrum

Dative duōbus duābus duōbus

Accusative duōs duās duo

Ablative duōbus duābus duōbus

 3. Trēs (three)

Gender
Masculine 

and/or 
Feminine

Neuter

Nominative trēs tria

Genitive trium trium

Dative tribus tribus

Accusative trēs tria

Ablative tribus tribus
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My Latin Journey 

 Checklist
Check the circles below and fill in any blanks as you make progress on your journey through Latin!

Unit I: Noun/Verb Review
 ¡ 1. I know that a verb is a word that _________________  _________________.

 ¡ 2.  I know the three characteristics of a verb are _________________, 
_________________, and tense.

 ¡ 3. I know that tense is ___________________.

 ¡ 4. I know that number answers the question “________________  _________________?”

 ¡ 5. I know that to parse a word is to figure out all of its characteristics.

 ¡ 6. I can list the four principal parts of Latin verbs.

 ¡ 7.  I know that the ________________-tense and ________________ forms give the  
present stem.

 ¡ 8. I know that a verb’s supine form is often used when a verb is used as an ________________.

 ¡ 9.  I know the three characteristics of a noun are ________________, number, and 
________________.

 ¡  10.  I can list the different noun cases in Latin: ________________, ________________, 
________________, ________________, ________________. (Hint: Never give 
Davus any apples.)

 ¡ 11. I know that the ________________ of a noun tells you how many there are.

 ¡ 12. I know that all neuter nouns have the same endings in the nominative and accusative cases.

 ¡ 13. I can tell a word’s ________________ by its declension (which I can tell by its ending).

 ¡ 14.  I know that the ______________ case is used for the subject and the predicate nominative.

 ¡ 15.  I know that the _______________ case is used for direct objects and objects of some prep-
ositions and the _______________ case is used as the object of the other prepositions.

 ¡ 16.  I know that the ________________ case shows possession and the 
________________ case is used for indirect objects.

 ¡ 17. I know the four irregular words that can be a PAIN to the gender rule.

 ¡ 18. I have mastered the vocabulary for unit I.

Checklist Answer Key (for blanks only)
Unit I
1. describes action
2. person, number
3. time

4. How many
7. present, infinitive
8. adjective
9. case, gender

10.  nominative, genitive, da-
tive, accusative, ablative

11. number
13. gender

14. nominative
15. accusative, ablative
16.  genitive, dative
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Unit II
 ¡ 1. I know that personal pronouns have _________________.

 ¡ 2. I can list at least four first-person English pronouns: ____________________________.

 ¡ 3. I know that the English pronoun “you” is a _________________-person pronoun.

 ¡ 4.  I can translate these Latin verbs which are also complete sentences:  
Cēnābat. _________________ Errābam. _________________

 ¡ 5. I know that in Latin we don’t use an apostrophe to show possession; we use the genitive case.

 ¡ 6.  I know that the words discipulus/discipula are the same word (student) but can tell from the 
endings that the first is _________________ and the second is _________________.

 ¡ 7.  I can remember that in Latin a possessive word usually comes _________________ the 
word it modifies.

 ¡ 8. I understand where the English word “lavatory” came from, since it is related to washing.

 ¡ 9. I know that a Latin genitive can almost always be translated with the preposition “of.”

 ¡ 10.  I know that “_________________” is a common English derivative of marītus and means 
“related to marriage.”

 ¡ 11. I know that a _________________ genitive shows that something is part of a whole.

 ¡ 12. I know that a genitive of _________________ tells you where someone is from.

 ¡ 13. I know that a genitive of _________________ shows you what something is made from.

 ¡ 14.  I know that a genitive of _________________ shows you that something is or owned by 
someone or something else.

 ¡ 15. I have now mastered 120 Latin words in this book (in units I & II)!

Unit III
 ¡ 1. I know 23 of the most important words in Latin, which are the most common propositions.

 ¡ 2.  I know that Latin can help my English because ________________________________
_______________________________________________________________

 ¡ 3.  I know that the ______________ of the ______________ is the noun or pronoun that 
the preposition connects to the rest of the sentence.

 ¡ 4.  My Latin skills can help me understand big English words such as “circumnavigate,” because it 
is based on the Latin words circā and nāvigō. 

 ¡ 5. I know that the ablative case got its name from the preposition ab or “________________.”

 ¡ 6. I know that the Latin prepositions ā/ab and ē/ex work like the English “a/an.”

 ¡ 7.  I know that the ablative case and accusative cases are often opposites, with the ablative express-
ing “______________ from” and accusative expressing “movement _______________.”

Unit II
1. person
2.  I, me, my, mine, we, us, 

our, ours
3. second
4.  He was dining. 

 I was wandering. 

6.  male/masculine 
female/feminine

7. after
10. marital
11. partitive
12. origin
13. material

14. possession
Unit III
2.   many English words 

begin with Latin prepo-
sitions (as prefixes), so 
knowing the Latin helps 
you figure out the mean-

ing of English words.
3. object, preposition
5. away
7. away/separation, toward
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Unit IV
 ¡ 1. I know that cardinal numbers are used for _________________.

 ¡ 2. I know that for cardinal numbers 1–10, only 1–3 decline.

 ¡ 3. My Latin helps me know that “quadruped” means an animal with ________________ feet.

 ¡ 4.  I know that cardinal numbers tell us “how many” and ordinal numbers tell us 
“_________________  _________________.”

 ¡ 5.  I remember a group of special irregular adjectives with the help of ŪNUS NAUTA.

 ¡ 6.  My Latin helps me know that “quintet” often refers to a musical group with 
________________ members.

 ¡ 7. I can convert these Roman numerals to Arabic: II ____ VI ____ XIV _____ CM _____

 ¡ 8. I can write the year in Roman numerals: ________________.

 ¡ 9.  I am glad we use Arabic numerals because math would be so much more complicated with 
Roman numerals. 

 ¡ 10. I know that Roman numerals have no symbol that means _________________.

 ¡ 11.  My Latin helps me know that “century” means ________________ years.

 ¡ 12. I know the declensions of ūnus, duo, and trēs.

 ¡ 13. I know how to translate duo ex amicīs into English: ___________________________.

 ¡ 14. I know that the partitive genitive refers to a part of a larger whole.

 ¡ 15.  I can list at least three Latin words which use the prefix in- to change a word into its opposite: 
______________________________________________________________

Unit V
 ¡ 1.  I know that the _____ in the third-declension noun endings chart means that the nominative 

singular ending can have various, different endings.

 ¡ 2.  I know that when memorizing a third-declension noun it is important to also memorize its 
________________.

 ¡ 3. I remember the genitive forms of all third-declension nouns because it helps me find the stem.

 ¡ 4.  I know that the English words “prince” and “principal” come from the Latin word 
________________.

 ¡ 5.  I know that the only big difference for i-stem third-declension nouns is the extra i in the 
_________________ plural.

 ¡ 6.  I know the three rules for identifying i-stem nouns.

 ¡ 7.  I know that in Latin an adjective has to agree with the _________________ it modifies in 
case, number, and gender.

 ¡ 8.  I can provide an English derivative for these Latin words:  
terreō _________________ pater _________________ 

Unit IV
1. counting
3. four
4. which one
6. five

7. 2, 6, 14, 900
10. zero
11. one hundred
13. two of the friends
15. (Several examples can 

be found on page 144.)
Unit V
1. -x
2. gender
4. princeps, principis

5. genitive
7. noun
8. (See page 175.)
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Unit VI
 ¡ 1. I know that in English we have two demonstrative pronouns: “_________” & 

“__________.”

 ¡ 2. I know what demonstrative pronouns do: ___________________________________.

 ¡ 3. I have memorized the chants for the demonstrative pronouns hic, haec, hoc and  ille, illa, illud.

 ¡ 5.  I know that the Latin word for “that” is ille, and that it can mean _________ or _________ 
when referring to a male or female.

 ¡ 6.  I know there are three possible English translations for the present tense of amō: 
_________________ (simple present), _________________ (present progressive), 
and _________________ (present emphatic).

 ¡ 7.  I know that the Latin imperfect is a past tense used to describe past action that is ongoing, pro-
gressive, habitual, or _________________.

 ¡ 8.  I know that there are three ways of translating a Latin imperfect tense:  
I was ___ing, I used to ___, I kept ___ing. (This is not fill-in-the-blank.)

 ¡ 9.  I know that all English future tense verbs require the helping verb “_________________” 
(or sometimes “shall”) to make clear that the action is happening in the future.

 ¡ 10. I have memorized the Sentences Pattern chant.

 ¡ 11.  I know that Sentence Patterns A, B, and C use the nominative case, and that it’s called nomi-
native because it is used for either the subject of the sentence (which names the thing that the 
sentence is about) or for things that simply rename or describe the subject.

 ¡ 12.  I know that Sentence Pattern D uses the accusative case for the _______________ object. 
This pattern occurs when the subject is doing something to someone or something else.

Unit VII
 ¡ 1.  I know the third conjugation has a weak e stem vowel, which means it changes to an ____ or a 

____ in the present tense.

 ¡ 2. I know the standard formula for verb stems is ______________ - _______ = _________

 ¡ 3. I know that Latin imperatives take the infinitive and remove the _____. Add _____ for plurals.

 ¡ 4. I can create imperatives from these verbs: ambulāre __________ monēre ___________

 ¡ 5. I know the endings for third-declension neuter nouns.

 ¡ 6. I know that a Latin infinitive is usually translated into English with ____________ in front.

 ¡ 7.  I can tell if a Latin verb is first, second, or third conjugation by looking at its infinitive form.

 ¡ 8.  I know that neuter i-stem nouns have both the extra i and the same endings in the 
_______________ and _______________ (because of the neuter rule).

 ¡ 9. I know that i-stem neuter nouns have _____________ singular forms that end in -al, -ar, or -e.

 ¡ 10. I have now mastered 240 Latin words in this book!

Unit VI
1.  this, that
2.  They demonstrate, or 

point something out.
5. he, she

6.  I love, I am loving, 
 I do love

7. incomplete
9. will
12. direct

Unit V
1.  i, u
2. infinitive - re = stem
3. -re, -te
4.   ambulā or ambulāte, 

monē or monēte
6. “to”
8. nominative, accusative
9. nominative

324



We invite you to discover our award-winning 
staples:
 •  Live, online classes for grades 3–12
 •  Classical and restful Christian education
 •  Engaging and personal community

Join our community through 
a variety of new events, including:
 •  Open House Nights
 •  College Nights
 •  Coff ee with the Principal & Teachers

Visit ScholeAcademy.com to…
 •  View full course descriptions
 •  Watch sample teaching videos
 •  Learn about our tutoring center
 •  Meet our 40+ teachers
 •  Find out about our events

Follow us on Facebook!

� rough its classical curricula and unique approach 
to restful learning, Scholé Academy has successfully 
achieved harmony between rigorous academics and 
restful contemplation (scholé ). Scholé Academy’s 
wide variety of classes, excellent faculty, and faith-
ful adherence to its contemplative approach make 
it a top choice for home-educators.

Scholé Academy is growing!
Now

Including

Classical Education
in the Orthodox

Tradition

Scholé Academy
Live, Online Courses



www.ClassicalAcademicPress.com

Video

Audio

Includes

Classical Subjects… 

www.ClassicalAcademicPress.com

� e Latin Alive! series is a relevant, rigorous, yet engaging introduction to Latin for upper-
middle and high school students. � is curriculum will truly make the Latin language come 
alive both for students who have studied Latin and for those who have not been previously 
introduced to Latin.

“In Latin Alive!, I believe Karen Moore and 
her distinguished coauthor, Gaylan DuBose, 
have succeeded in the lofty goal of produc-
ing a truly outstanding beginning textbook 
to meet the needs of this new generation of 
Latin teachers and students.” 
— Erin Davis-Valdez, MA, Hill Country 

Christian School of Austin

“Latin Alive! is challenging and 
thorough enough for the stu-
dents, yet simple enough for a 
homeschool mom without a Latin 
background to implement.” 
—Loretta, homeschool parent

Full Program* Includes:
• Latin Alive! Student Edition
• Latin Alive! Teacher’s Edition
•  Latin Alive! Streaming Video & Audio 

(or DVD/CD Set)
• Latin Alive! Workbook (in production!)

*Full programs available for books 1–3.

…Creatively Taught
Alive!




